CONDIZIONATOR| EXTRA SLIM WALL AIR CONDITIONERS
@ DA PARETE EXTRA PIATTI EXTRA FLACHE KLIMAGERATE ZUR TURMONTAGE

HUMIDIFICADORES DE PARED EXTRAPLANOS

INDOOR

SLIMIN
@ COMMON FEATURES

- Extra Slim door air conditioners
\ suitable for door mounting

- Designed for total recessed mounting
- Self cleaning condenser
- 3 sizes
-~ - Cooling capaity 850-3000 W
- Digital Thermostat EBB
- Quick Connections

G CARATTERISTICHE GENERALI

- Condizionatori da parete extra piatti
- Indicati per montaggio a porta
- Progettati per installazione a incasso totale
- Condensatore autopulente 3 taglie
g - Capacita frigorifere: 850-3000 W

4 - Termostato digitale EBB
- Connessioni Rapide
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@ ALLGEMEINE MERKMALE

- Extra flache Klimageréte zur Tirmontage
- Geeignet fiir Tirmontage

- Designed fiir Totaleinbau

. - Selbstreinigender Kondensator

I - 3 Abmessungen

- Kuihlkapazitat 850 -3000 W

- Digitales Thermostat EBB

- Schnellverbindungen

@ CARACTERISTICAS COMUNES

- Acondicionadores de pared extraplanos

- Inidicados para montaje en puerta

- Disefiados para instalacion totalmente empotrable
- Condensador auto-limpiante 3 tamafos

- Capacidad frigorifica: 850+3000 W

- Termostato digital EBB

- Conexiones Rapidas
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Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
w
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Kalteleistung - Capacidad de refrigeracion

Cooling capacity - Capacita di raffreddamento
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO EVE08A32206000 | EVE08U32206000

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35 - Kalteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita - Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad 950x370x182 950x370x182

Starting current - Corrente assorbita alla partenza - Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50 - Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura - Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura 25-45 25-45

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio - Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso
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OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAVNSO03
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SLIMIN
EVE11

Performance - Resa - Leistung - Rendimiento

w
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Ambient temperature - Temperatura ambiente
Raumtemperatur - Temperatura ambiente
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CODE CODICE - MODEL - CODIGO EVE11A32206000 | EVE11A32306000

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35
Kélteleistung L35L35 Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad TSGR TG

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso

OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAVNSO03
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Performance - Resa - Leistung - Rendimiento

w
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Ambient temperature - Temperatura ambiente
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Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35
Kélteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad BT [Coiiee TG

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura

Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura 2=45 243 2=45
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio

Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso
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OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAVNSO03
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SLIMIN
EVE20

Performance - Resa - Leistung - Rendimiento

w
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ﬂ,:w o 2400 armadio
®5 ico o
57 2300 elettrico °C
Peh]
s g 2200 Schaltschrank
e temperatur °C
58 2100
5 é., 2000 Temperatura
£ dentro del
3
ﬁ i 1900 ™~ armario
[ 4_:,3 1800 45 eléctrico °C
ot
£C oo o
2 i
v 1600 — 35
151
00 30
1400
1300 2
20 25 30 35 40 45 50 L ]

Ambient temperature - Temperatura ambiente
Raumtemperatur - Temperatura ambiente
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35 - Kalteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN

3168 2000 2000 2000
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita - Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad 1657x445x182 1657x445x182 1657x445x182

Starting current - Corrente assorbita alla partenza - Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50 - Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50
_DIN3168 1146 1146 1146

?sr%l:]l::;ﬂ;emnerature limits - Limiti di regolazione Temperatura - Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de 2545 25 - 45 25 - 45

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio - Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso

OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAVNSO03
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Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
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CODE CODICE - MODEL - CODIGO EVE25A32206000 | EVE25U32206000 | EVE25A32606000 | EVE25U32626000

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35

Kalteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168 gey ALY A 23
et ATt gt~ Aoz ) e s 166414924223 166414924223 166444924223 166414924223

Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L35L50

Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 I RIS it HIE
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura 25 - 45 25 - 45 25 - 45 25 - 45

Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio

Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso

SWITCHGEAR AIR CONDITIONERS - CONDIZIONATORI PER QUADRI ELETTRICI - SCHALTSCHRANK KLIMATISIERUNG - ACONDICIONAMENTO DE CUADRO ELECTRICOS

OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAVNSO03
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SLIM IN
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Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO EVE30A32206000 EVE30A32606000

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L.35
Kélteleistung L35L35 - Potencia frigorifica L3535 - DIN 3168

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hehe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad TERiEes | ke

Starting current - Corrente assorbita alla partenza
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque

Power consumption L35L50 - Potenza assorbita L3550
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Weight - Peso - Gewicht - Peso

OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAVNSO03



